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Notification - Notification - Notifzierung - Hotudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
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5. Osnutek zakona o pristojbinah za obiskovalce
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6. Pristojbine za obiskovalce

7.
Direktiva 2006/123/ES o storitvah na notranjem trgu.

Informacijska druzba

Pristojbina za obiskovalce bo veljala enako za vse ponudnike nastanitev v obcini (edina predlagana izjema so potniske
ladje v tranzitu in druge podobne nastanitvene storitve). Pristojbina bo veljala enako za vse vrste obiskovalcev v obcini,
ne glede na drzavljanstvo obiskovalcev ali ponudnikov nastanitve, kraj izvora itd. Predpisi zato ne bodo povzrodili nobene
oblike diskriminacije, niti neposredne niti posredne.

Odetis turisti¢ne industrije na naravo in podnebje je pomemben, pri ¢emer obisk velikega Stevila ljudi v vrhuncu sezone za
nekatere lokalne skupnosti predstavlja velik izziv. Vecje Stevilo turistov pomeni vedji pritisk na javne dobrine, kot so
pohodniSke poti, javna stranis¢a in upravljanje odpadkov. Vlada meni, da je treba ob¢inam zagotoviti novo orodje v obliki
obcinske nastanitvene pristojbine za obvladovanje izzivov, povezanih s financiranjem povelanega obsega turisti¢nih
dejavnosti.

Ministrstvo ocenjuje, da je ukrep primeren za reSevanje izzivov financiranja, s katerimi se sooCajo obcine zaradi povelane
turisti¢ne dejavnosti. Obcinska pristojbina za nastanitev se obracuna kot odstotna dodatna dajatev v viSini 3 %
pristojbine, placane za nastanitev, brez davka na dodano vrednost. Ministrstvo meni, da je takSna pristojbina zmerna in
sorazmerna.

8. Gre za nov zakonski predlog, ki uvaja pristojbino za obiskovalce na NorveSkem. Zakon bo urejal pravico obcin na
NorvesSkem, da zaraCunajo 3-odstotno obcinsko pristojbino za nastanitev. Uvedba pristojbine za nastanitev bo za vsako
obcino prostovoljna. Pristojbina velja za hotele, hotelske ladje, plovila za prosti ¢as v pristanis¢ih za goste, kampe, parke
za avtodome, hostle, zasebne nastanitve in druge nastanitvene dejavnosti. Predlaga se, da se prihodki iz pristojbine v
celoti vrnejo ob¢inam, da bodo lahko pokrile stroske javnih dobrin, povezanih s turizmom, kot je odvoz smeti, CiS¢enje
straniS¢ in vzdrzevanje pohodniskih poti v korist domacinov in drugih obiskovalcev. Predlog bo zajemal komercialne
kratkoroCne nastanitvene storitve, ki se nudijo prek spletnih platform, kadar ponudnik ni zavezanec za DDV na
NorveSkem. Tako bodo za nastanitve, ki jih ponuja zavezanec, ki ni zavezanec za DDV na Norveskem, v primeru bivanja,
krajSega od 30 dni, spletne platforme odgovorne za to, da pristejejo pristojbino k znesku placil, ki se obdelujejo prek
njihovih platform. Poleg tega bodo spletne platforme odgovorne za placilo pristojbine obcini, v kateri je bila nastanitev
izvedena.

9. Vlada si prizadeva omogociti ustvarjanje ¢im vecje skupne vrednosti v norveskem gospodarstvu ob upoStevanju
trajnostnih okvirov. To pomeni, da morajo biti vse poslovne dejavnosti socialno, okoljsko in gospodarsko trajnostne. Odtis
turisti¢ne industrije na naravo in podnebje ni zanemarljiv, za nekatere lokalne skupnosti pa je pritok obiskovalcev v
vrhuncu sezone lahko velik izziv. Ve¢ turizma lahko povzrodi vecji pritisk na javne dobrine, kot so pohodniske poti, javna
stranis¢a in upravljanje odpadkov. Norveska vlada zato predlaga, da se ob¢inam zagotovi moznost uvedbe obcinske
pristojbine za nastanitev, da bi se soocile z izzivi, ki izhajajo iz povecanega obsega turisti¢ne dejavnosti. V skladu s
predlogom bodo obiskovalci v vecji meri kot prej nosili stroske, ki padejo na ramena lokalnih skupnosti, ki jih bodo
obiskali.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovno besedilo ne obstaja.
11. Ne

12.

13. Ne

14. Da
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15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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Evropska komisija

Direktiva o kontaktni tocki (EU) 2015/1535
e-naslov: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



